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Kamer
der Volksvertegenwoordigers

21 AveiL 1953.

PROJET DE LOI

portant ratification de l'arrété royal
du 19 mars 1953 relatif au tarif
des droits d’entrée.

EXPOSE DES MOTIFS

MEespaMmes, MESSIEURS,

La loi du 5 septembre 1947 (Moniteur du 22 novem-
bre 1947, n° 326) approuvant Ja Convention douaniére
entre la Belgique, le Luxembourg et les Pays-Bas, porte
en son article 2 les dispositions suivantes :

« Article 2 : Le Roi peut, par arrété délibéré en Conseil
» des Ministres :

» c¢) prescrire Fapplication anticipée de changements
» qui doivent étre apportés d’urgence au tarif des douanes.

» Les arrétés royaus pris en exécution des littera b).
» et ¢) du présent article doivent étre soumis aux Cham-
» bres législatives, aux fins de ratification, immédiatement
» si elles sont réunies, sinon dans leur plus prochaine ses-
» sion. »

L'arréte royal du 19 mars 1953 (Monifeur du 25 mars
1953, p. 1795) qui vous est soumis aux fins de ratification,
a été pris en vertu des pouvoirs accordés par le littera c)
de T'article 2 précité.

Cet arrété qui est reproduit en annexe, prévoit les me-
sures suivantes :

1. Adaptation de certains droits d’entrée, sollicitée par
les milieux économiques, tant belgo-luxembourgeois que
néerlandais.

2. Redressement d'imperfections dans les libellés ou

précision de la portée de certaines rubriques et notes du
tarif,

Les adaptations dont question au chiffre 1 prévolent

21 ApriL 1953.

WETSONTWERP

tot bekrachtiging van het Koninklijk besluit
van 19 Maart 1953 betreffende het tarief
van invoerrechten,

MEMORIE VAN TOELICHTING

MEevrouwEenN, MIJNE Heren,

Artikel 2 der wet van 5 September 1947 (Staatsblad
van 22 November 1947, n* 326) tot goedkeuring van de
Douaneovereenkomst tussen Belgié, Luxemburg en Neder-
land, luidt als volgt :

« Artikel 2: De Koning mag, bij wege van besluiten
» waarover in Ministerraad werd beraadslaagd :

»b)...

» ¢) de vervroegde toepassing voorschrijven van wijzi-
» gingen, welke onverwijld aan het douanetarief dienen
aangebracht.

.........

¥

» De Koninklijke besluiten getroffen ter uitvoering van
letters b) en c) van dit artikel moeten aan de Wetge-
vende Kamers ter bekrachtiging onderworpen worden,
onmiddellijk indien zij vergaderd zijn, zoniet in haar
eerstkomende zittijd. »

¥ ¥ ¥y

Het is voornoemd artikel 2, letter ¢), dat ten gronslag
ligt aan het Koninklijk besluit van 19 Maart 1953 (Staats-
blad van 25 Maart 1953, blz. 1795), dat tot bekrachti-
ging wordt voorgelegd.

In gezegd besluit, dat als bijlage overgedrukt is, zijn
volgende maatregelen voorzien :

1. Aanpassing van sommige invoerrechten ten einde vol-
doening te schenken aan wensen welke door het bedrijfs-
leven, zowel in de Belgisch-Luxemburgse Economische
Unie als in Nederland, naar voren zijn gebracht.

2. Verbetering van sommige redactionele onnauwkeurig-
heden ofwel precisering van deze of gene omschrijving of
aantekening in het tarief.

De onder cijfer 1 bedoelde aanpassingen voorzien een

G.
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une majoration du taux du droit d’entrée pour les mar-
chandises visées sous les positions:

— 277 b3 B (Viscose cellulaire);

— 279052  {Blocs, plaques, tubes ou batons en matiéres
plastiques stratifiées);

— 322b {Produits mouillants, détergents ou émulsi-
fiants);

— 432 (Bobines et tubes, en papier, pour la filature
et le tissage);

~ 702 (Fils de fer ou d’acier destinés & des usages
industriels définis);

— 727 ¢ (Punaises en fer ou en acier);

~ 757 a (Barres et fils de cuivre, simplement battus,

' lamings ou étirés);

~ 758a (Toles de cuivre, simplement battues, lami-
nées ou étirées a chaud);

— 7596 (Feuilles minces de cuivre, autres que l'or
faux, laminées ou battues);

— 766 a (Punaises en cuivre);

— 7695 {Ouvrages en cuivre, non dénommés ni com-
pris ailleurs);

— 909 (Piéces détachées de montures de lunettes).

Par contre, 'exemption des droits ou une réduction du
taux est prévue, pour les marchandises reprises aux posi-
tions ci-aprés :

— 26953  (Certains alcools monovalents);

—~ 40051  (Ebauches de formes pour chaussures);

— 417 elet (Carton pour la fabrication d'articles de

— 418 el  vovage);

—~ 723 a (Cables intérieurs pour transmissions flexi-
bles);

— 753 a (Fils pour lisses, en rouleaux);

~ 855 a (Valves pour pneumatiques);

— 959 b1  (Perles en nacre pour chapelets);

— 962561  (Perles de spina Christi, pour chapelets).

En ce qui concerne les modifications tarifaires & caractére
technique visées au chiffre 2, il y a lieu de noter que:

— I'hexaméthylénetétramine sous forme de tablettes
(nouvelle position 272 a 1), était déja passible d’un droit
de 20 p. c. sous la position 341, comme combustible pour
campeurs;

~ le nouveau texte du chiffre 6 des Notes géneérales
relatives a la section XI léve tout doute quant & la tarifi-
cation d'articles tels que les torchons, serviettes de toilette,
foulards, etc., directement terminés au tissage;

~ la nouvelle position 727 [ groupe les attache-cour-
roies de toutes sortes (taux du droit d’entrée 12 p. ¢.),
qui rentraient sous diverses positions tarifaires prévoyant
des taux variant de 8 a4 15 p. ¢.;

~ la moditication d'ordre rédactionnel des positions
890 e et 952 élimine les difficultés qui avaient surgi au
sujet des automobiles blindées et des automobiles a usage
spéciaux, véhicules qui selon lintention du législateur,
sont 4 ranger sous la position 890,

Enfin, les modifications restantes précisent simplement

(2]

verhoging van invoerrecht ten aanzien van de goederen
van de posten :

~ 277 b3 B (Sponsviscose}®

— 279562  (Blokken, platen, buizen of staven van ge-
laagde plastische stoffen);

— 3220 (Aanvochtende, einigende of emulgerende
middelen):

— 432 (Klossen en hulzen, van papier. voor het
weven en het spinnen);

— 702 (1)Jzer- en staaldraad voor bepaald industrieel
gebruik);

— 727 ¢ {Punaises van ijzer of van staal):

~ 757 a (Koper in staven en koperdraad, enkel gesla-
gen, gewalst of getrokken);

— 758 a (Koper in platen, enkel geslagen, gewalst of .
warm getrokken):

— 7596 {Bladkoper, ander dan bladgoud, gewalst of
geslagen);

— 766 a {Punaises van koper);

~— 769 b (Werken van koper, elders genoemd noch
elders onder begrepen:

~ 909 (Onderdelen van monturen voor brillen).

Daarentegen is vrijstelling of vermindering van invoer-
recht voorzien voor de goederen van de posten :

— 26953
— 40051

— 417 el en (Karton voor de vervaardiging van reisarti-
— 418el  kelen);

(Sommige éénwaardige alcoholen):
{Blokken voor schoenleesten);

—~ 723 a (Binnenkabels voor buigzame assen):

— 753 a (Heveldraad op rollen);

~ 855 a (Ventielen voor luchtbanden);

~ 959561 (Parels van paarlemoer voor rozenkransen);
— 962b1 {Parels van spina Christi voor rozenkran-

sen).

In verband met de tarieftechnische aanpassingen be-
doeld onder cijfer 2 hiervoren weze nog aangestipt dat :

— hexamethyleentetramine in tabletvorm (nieuwe post
272 a 1), reeds tegen 20 t. h. belast was onder post 341
als brandstof voor kampeerders:

~— de nieuwe tekst van Algemene aantekening 6 op
Afdeling XI alle twijfel opheft in verband met de tarife-
ring van arctikelen, zoals dweilen, handdoeken, hoofddoe-
ken, enz., welke kunnen dienen zoals ze van de weefma-
chine komen;

~ de nieuwe post 727 [ alle drijfriemverminders groe-
peert (invoerrecht 12 t. h.), welke onder zeer uiteenlo-
pende tariefposten voorkwamen, met heffingpercentages
gaande van 8 tot 15 t. h,;

— de redactiewijziging van posten 890 e en 952 moei-
lijkheden opheft, welke gerezen waren betreffende gepant-
sercle automobielen en automobielen voor speciale doelein-
den, zijnde voertuigen die naar de bedoeling van de wetge-
ver moeten worden ingedeeld onder post 890.

Verder beogen de tarieftechnische aanpassingen pre-
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le texte des positions 272 ¢, 319, 350, 351, 419, 570, 579,
819 et 893 c.

Toutes ces modifications, proposées par le Conseil ad-
ministratif des douanes, ont fait 'objet d'un protocole addi-
tionnel & la Convention douaniére belgo-luxembourgeoise-
néerlandaise du 5 septembre 1944, qui a été signé le 18 fé-
vrier 1953. Ce protocole prévoit que les modifications entre-
ront en vigueur le 1°° avril 1953, sauf celle relative a la
position 702, dont la mise en application est retardée au
fer juillet 1953.

Pour cette raison, il a fallu faire usage de la procédure
prévue par l'article 2, littera c), de la loi du 5 septembre
1947.

Les changements intervenus n'auront pas de répercus-
sion sensible du point de vue budgétaire.

* kK

L'avis du Conseil d'Etat est reproduit ci-aprés.

Le Ministre des Finances,
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cisering der teksten bij volgende posten: 272 ¢ 319,
350, 351, 419, 570, 579, 819 en 893 ¢,

Al die wijzigingen, voorgesteld door de Administratieve
Raad "voor de Douaneregelingen, werden opgenomen in
een aanvullend protocol bij de Belgisch-Luxemburgs-Ne-
derlandse douaneovereenkomst van 5 September 1944, dat
ondertekend werd op 18 Februari 1953. Dit protocol voor-
ziet dat de wijzigingen in werking zullen treden op 1 April
1953, met uitzondering van die betreffende post 702,
waarvan de toepassing verschoven wordt naar 1 Juli 1953

Om die reden moest gebruik worden gemaakt van de
procedure voorzien bij artikel 2, letter ¢), van de wet van
5 September 1947.

Budgetair bezien, zullen de getroffen maatregelen vrij-
wel zonder invlced blijven.

LI I

Het advies van de Raad van State is hierachter over-
gedrukt.

De Minister van Financién,

A-E. JANSSEN.

AVIS DU CONSEIL D’ETAT.

Le CONSEIL D'ETAT, section de législation, premitre chambre,
saisi par le Ministre des Finances, le 28 février 1953, d'une demande
d'avis

sur un projet d'arrété royal « relatif au tarif des droits d'entrée »
et sur un projet de loi portant ratification de cet arrété royal,

a donné le 4 mars 1953 Yavis suivant :

Les projets ne soulévent pas d'observations.

La chambre ¢tait composée de -

Messieurs : ], Suetens, premier président du Conseil d'Etat, président,
M. Somerhausen et G. Van Bunnen, conseillers d'Etat,

E. Van Dieveet et C. Van Reepinghen, assesseurs de la
section de législation,

G. Piguet, greflier adjoint, greffier.

La concordance entre la version francaise ct la version néerlandaise
a ¢té vérifiée sous le contrsle de M. Van Bunaen.

Le Grelfier,

(s.) G. PIQUET.

Le Président,
(s.) ]. SUETENS.
Pour expédition délivrée & M. le Ministre des Finances.

Le 11 mars-1953.
Le Greffier du Conseil d'Etat,
R. DECKMYN.

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE.

De RAAD VAN STATE, afdeling wetgeving, cerste kamer, de
28° Februari 1953 door de Minister van Financién verzocht hem van
advies te dienen

over een ontwerp van koninklijk besluit ¢ betreffende het tarief van
invoerrechten »

en over een ontwerp van wet tot bekrachtiging van dat koninklijk
besluit,

heeft de 4° Maart 1953 het volgend advies gegeven:
Bij de ontwerpen zijn geen opmerkingen te maken.
De kamer was samengesteld uit ;

De Heren: J. Suetens, eerste-voorzitter van de Raad van State.
wvoorzitter,

M. Somerhausen en G. Van Bunnen., raadsheren van
State,

E. Van Dievoet en C. Van Reepinghen, bijzitters van
de afdeling wetgeving,

G. Piquet, adjunct~griffier, griffier.

De overcenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst werd
nagezien onder toezicht van de H. Van Bunnen.

De Grifficr,
(get.} G. PIQUET.

De Voorzitter,
(get.) J. SUETENS.
Voor uitgifte afgeleverd aan de H. Minister van Financién.

De {1° Maart 1953.
De Griffier van de Raad van State,
R. DECKMYN.
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PROJET DE LOI

BAUDOUIN,
Roi des Belges,
A tous. présents ef & venir, SALUT,
Sur la proposition de Notre Ministre des Finances,
Nous AVONS ARRETE ET ARRETONS :

Notre Ministre des Finances est chargé de présenter
en Notre nom aux Chambres législatives le projet de loi
dont la temeur suit:

Article unique.
Est ratifi¢ l'arrété royal du 19 mars 1953 relatif au
" tarif des droits d’entrée.
Cette ratification sort ses effets 4 compter de l'entrée en

vigueur de l'arrété.

Donné & Bruxelles, le 17 avril 1953.

WETSONTWERP

BOUDEWI)N,
Koning der Belgen,

Aan allen, tegenwoordigen en toekomenden, HEIL.
Op de voordracht van Onze Minister van Financién,
HEBBEN Wi BESLOTEN EN BESLUITEN WIJ:

Onze Minister van Financién is gelast in Onze naam
bij de Wetgevende Kamers het wetsontwerp in te dienen,
waarvan de tekst volgt:

Enig artikel.

Wordt  bekrachtigd ‘het  koninklijk  besluit van
19 Maart 1953 betreffende het tarief van invoerrechten.

Die bekrachtiging heeft uitwerking met ingang van de

inwerkingtreding van het beshiit

Gegeven te Brussel, de 17 April 1953.

BAUDOUIN.

Par LE Ror:

Le Ministre des Finances,

VanN KONINGSWEGE :

De Minister van Financién,

A.-E. JANSSEN.
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EXTRAIT DU « MONITEUR BELGE »
DU 25 MARS 1953,
(N. 84)

MINISTERE DES FINANCES.

19 MARS 1953.

Acrété royal relatif au tarif des droits d'entrée,

BAUDOUIN,
Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, SALUT,

Vu la loi du 5 septembre 1947, approuvant la conven-
tion douaniére entre la Belgique, le Luxembourg et les
Pays-Bas, signée a Londres le 5 septembre 1944, et le pro-
tocole & cette convention, signé & La Haye, le 14 mars 1947,
notamment l'article 2, ¢, de cette loi;

Vu les arrétés du Régent du 23 décembre 1947, du
26 fevrier 1949, du 28 juin 1949, du 17 novembre 1949, du
22 décembre 1949, du 26 mai 1950, et les arrétés royaux
du 26 septembre 1950, du {8 mai 1951 et du 20 novem-
bre 1951, modifiant le tarif des droits d’entrée annexé
a la dite convention;

Vu l'avis du Conseil d'Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre des Finances et
et de Vavis de Nos Ministres qui en ont délibéré en
Conseil,

Nous AVONS ARRETE ET ARRETONS :

Article 1¢7, Le tarif des droits d’entrée annexé & la con-
vention douaniére belgo-luxembourgeoise-néerlandaise est
modifié conformément au tableau annexé au présent
arrété.

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le 1°* avril 1953,
sauf en ce qui concerne la modification a la position 702
laquelle est applicable & partir du 1** juillet 1953.

Art. 3. Notre Ministre des Finances est chargée de
I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 19 mars 1953.
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UITTREKSEL UIT « BELGISCH STAATSBLAD »
VAN 25 MAART 1953,
(N. 84)

MINISTERIE VAN FINANCIEN.

19 MAART 1953.

Koninklijk besluit betreffende het tarief van invoerrechten,

BOUDEWIJN,
Koning der Beigen,
Aan allen, tegenwoordigen en toekomenden, Hen.

Gelet op de wet van 5 September 1947 tot goedkeuring
van de douaneovereenkomst tussen Belgié, Luxemburg en
Nederland, gesloten te Londén op 5 September 1944, en
het tot deze overeenkomst behorende protocol, gesloten te
's-Gravenhage op 14 Maart 1947, inzonderheid op
artikel 2, ¢, van deze wet;

Gelet op de besluiten van de Regent van 23 Decem-
ber 1947, van 26 Februari 1949, van 28 luni 1949, van
17 November 1949, van 22 December 1949, wvan
26 Mei 1950, en op de koninklijke besluiten van 26 Sep-
tember 1950, van 18 Mei 1951 en van 20 November 1951,
houdende wijziging van het tarief van invoerrechten
behorende bij bedoelde overeenkomst;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Financién en
op in Raad overlegd advies van Onze Ministers,

HEBBEN WIj BESLOTEN EN BESLUITEN WIJ ¢

Artikel 1. Het tarief van invoerrechten behorende bij
de Belgisch-Luxemburgs-Nederlandse douaneovereenkomst
wordt gewijzigd overeenkomstig de bij dit besluit ge-
voegde tabel.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 April 1953,
met uitzondering voor de wijziging van tariefpost 702
welke van toepassing wordt op 1 Juli 1953,

Art. 3. Onze Minister van Financién- is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, de 19 Maart 1953.

BAUDOUIN,

Par LE Ror:

Le Ministre des Finances,

Van KoNINGSWEGE :

De Minister van Financién,

A.-E. JANSSEN,
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ANNEXE.

Ne* DENOMINATION DES MARCHANDISES

269 Alcools aliphatiques, 3 I'exception de P'alcool
éthyligue et de la glycérine :

a) (sans changement) . .
b) Alcools propyligues, butthucs amyilques
et autres alcools monovalents :
(sans changement)

2. Alcool amylique ... ..

3. Alcools butyligues, he\ylxqucs hcpty-
liques, octyliques ¢t nonyliques. méme
mélangés entre eux, a Vexception de
I'alcool octylique normal primaire visé
a la sous-position b 4 ... ... ... ... ..

4. Alcool octyligue normal primaire ayant
un point d'ébullition, & pression normale,
entre 1921” centigrades et 200" centigrades
et un nombre hydroxyle entre 400 ¢t 430

5. non dénommés ... .. e e e

c), d) et ¢) (sans changcmcnt)

272 Amines, amides et autres combinaisons orga-
niques aliphatigues ¢

a) Hexaméthylénetétramine (formine) :
1. sous forme de tablettes ... ... ... ... ...
2. non dénommée ... ... .o oo oeee ser el

b) (sans changement) .

c) Plomb tétraéthyle, méme mé!angé dans une
proportion ne dépassant pas 50 p.c. en
poids, d'hydrocarbures chlorés ou bromés

d) aubtres ... ... ... el i e cel e e e e

277 Dérivés de la cellulose et masses plastiques
artificielles & base de dérivés de la cellulose,
non dénommés ni compris ailleurs (celluloid,
acétate de cellulose, viscose, etc.) :

a) {sans changement) . .
b) en blocs. en plaques, ‘en tubcs. en batons.
non ouvrés; en rouleaux ou en feuilles
méme lisses ou matés, mais non polis:
1. et 2. (sans changement)
3. Viscose et autres :
A. (sans changement)
B. Viscose cellulaire
C. autres .
c) (sans changcmcm)

279 Matiéres plastigues artificielles & base de phé-
nols, d'ure, d'acide phtalique, etc. (résines
artificielles), méme avec incorporation de papier
ou de tissu, et autres non dénommées ni com-
prises ailleurs :

a) (sans changement) ... ... ... ... .. ... .
b} en blocs, en plaques, en tubes, en batons,
en rouleaux ou en feuilles, méme simplement
meules non ouvreés :
{sans changement) ... .
2 en matiéres plastiques stratifiées conte-
nant du papier ou du tissu ... ... ... ...
3. autres e e

¢) (sans changement)

319 Asticles de parfumerie et cosmétiques; prépa-
rations pour la neutralisation des odeurs :
a) et b} (sans changement)

322 Produits mouillants, détergents ou émulsifiants,
non spécialement dénommés :

a) emballés ou sous forme de tablettes :

i. liquides ... ... ... .ol o ol s
2. non dénommss... ... ... o e v een aas
b} autres: )
1. Sulforicinates, sulfoléates et sulforési-
nates

2. Produits de la mlfonation ou de la sult
fatation des alcools gras, des esters
d'alcool gras, des acides gras, des amides
grasses et produits similaires ... ... ...

[6]

DROITS
APPLICABLES

. {sans changement)

.. {sans changement)

8 pc

exempltion

8 p.c.
8§ pc

(sans changement)

0 p.c.
6 p.c

.. (sans changement)

exemption

exemption

(sans changement)

. (sans changement)

. {sans changement)

12 p.c.
3pec

. {sans changement)

(sans changement)

- {sans changement)

8 p.c.
3Ip.c

. {sans changement)

. (sans changement)

_,.
[V, 39,1
v

no

10 p.c.

BIJLAGE.

Nr+ OMSCHRIJVING

269 Aliphatische alcoholer, met uitzondering van
ethylalcohol en van glycerine :

a) (onveranderd) ...
b) Propyl-, butyl-, amylalcohol en andere
éénwaardige alcoholen

1. {onveranderd)...

2. Amylalcohol ... ...

3. Butyl-, hexyl, heptyl— octyl- en nonyl-
alcohol, ook indien onderling vermengd,
met uitzondering van normale primaire
octylalcohol bedoeld in onderverdeling

4. normale primaire octylalcohol met een
kookpunt van 191° Celsius tot en met
200" Celsius bij normale druk en een
hydroxylgetal van 400 tot en met 430

5. overige ... .. -

c). d) en ¢} (onverandcrd)

272 Aminen, amiden en andere aliphatische orga-
nische verbindingen :

a) Hetamethyleemctramme (formme)
1. in tabletvorm ... ... ... ... ... ..
2, OVETIgE oo wh veh i e eer e e e s
b) (onvcranderd)
¢) Tetraethyllood, ook indien vcrmcngd ‘met
niet meer dan 50 gewichtspercenten chloor-

houdende of broomhoudende koolwater-
SOfERI oo oo cen e s e e e e e e
d) andere ... ... .o .ol el l ol

277 Cellulosederivaten en kunstmatige plastische
stoffen uit cellulosederivaten, elders genoemd
noch elders onder begrepen (celluloid, ceflu-
loseacztaat, viscose, enz.) :

a) (onveranderd) ...

&) in blokken, platcn. bulzen, staven. "on-
bewerkt; op rollen of in bladen, ook indien
effen of mat, doch niet gepolijst :

1. en 2. {(onverandecd) ... ... ... .. ... ...
3. Viscose en andere ;
A. (onveranderd)... ... ... ... .. .
B. Sponsviscose
C.andere ... .. oo cee e e el e e
c) {onveranderd)._.. ... ... .o oL

279 Kunstmatige plastische stoffen uit phenolen,
uit urewm, ait phtaalzuur, enz. (kunsthars),
ook indien samengesteld met papier of met
weefsel, en andere, elders genoemd noch elders
onder begrepen :

a) (onveranderd)...

b} in blokken, platen, burgen of stavea, op
rollen of in bladen, ook indien enkel afge-
slepen, onbewerkt :

1. {onveranderd)...

2. van gelaagde plast:sche “stoffen welke
papier of weefsel bevatten ... ... ... ..

3oandere .. v v en e i e e e e

¢} fonveranderd)... ..o vor e i et er aed e

319 Parfumericin en cosmetische artikelen; pre-
paraten voor het neutraliseren van geuren :
a) en b) (onveranderd) ... ... ... ... ... ..

322 Aanvochtende, reinigende of emulgerende mid-
delen, niet afzonderlijk genoemd :

a) verpakt of in tabletvorm :
I. vloeibaar

2. OVERIGR vt ot s aee et s e e e s
b) andere:

L. Sulforicinaten, sulfoleaten en sulforesi-
naten

2. Producten van het sulfoncren of van het
sulfateren van vetalcoholen, van esters
van vetalcoholen, van vetzuren, van vet-
amiden en dergelijke producten

- TARIEF

(onveranderd)

{onveranderd)
8th
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8 th
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{onveranderd)

20 t.h,
6 t.h
(onveranderd)
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(onveranderd)
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" {(onveranderd)

2 t.h
3th
{onveranderd)
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(onveranderd)

8 t.h.
3t.h

{onveranderd)

(onveranderd)
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10 t. h.

15 t.h
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3. Dérivés sulfonés ou sulfatés des hydro-
carbures aromatiques substitués et des
hydrocarbures de la série grasse ... ...

4. Sels d’'amines grasses, de bases d'ammo-
nium quaternaires et autres produuts
analogues a cation actif .

5. Produits de la condensatlon dcs corps
gras ou des alkylphénols avec l'oxyde
d'éthyléne et produits analogues sang
ion actif, méme sulfatés ... .., ... .., ...

6, non dénommsés... ... ... ... ... .. ...

# 350 Cuirs de grands animaux, tels que cuirs de
beeuf, de vache, de cheval et autres cuirs
similaires, & Vexception des cuirs rentrant sous
la position 349 :

a) et b) (sans changement)

351 Cuirs {peaux) de veau :

a) et b) (sans changement) ...
La note figurant aprés la pos:tlon 352 est
remplacée par :

Notes aux posifions 349 4 352.

I. Les cuirs ayant subi le tannage mixte
(végétal et minéral) sont assimilés aux cuirs
a tannage minéral.

2. Sont considérés comme cuirs de grands
animaux, au sens de de la position 350, les
cuirs entiers pesant plus de 3 kilogrammes par
piéce, et comme cuirs de veau, au sens de la
position 351, les cuirs entiers pesant 3 kilo-
grammes ou moins par piéce. Cette limite de
poids ne s'applique toutefois pas aux cuirs dits
« kips » (vachettes des Indes) lorsqu'ils sont
reconnaissables comme tels,

400 Articles de ménage et outils, en bois :

a) (sans changement) . .
b) Outils, manches doutx]s ct formcs pour
* chaussures :

. Ebauches de formes pour chaussures ...

2. autres ... ... . e e e

417 Cartons en rouleaux ou en feuilles, non fagon-
nés ni ouvrés @

a) a d) (sans changement) .
e) Cartons autres, non dénommes ni compns
ailleurs :
1. Carton rigide destiné exclusivement & la
fabrication d'articles de voyage (1) ...
2, et 3. (sans changement) ... ... ... ... ...
{Maintien de la Note existante.)

418 Cartons en rouleaux ou en feuilles, fagonnés :

a) a d) [sans changemeunt) .
e} autres, nan dénommés ni compns a:]leurs :

1. Carton rigide destiné exclusivement 2 la
fabrication d'srticles de voyage (1)
2. {sans changement) .

419 Papners en rouleaux ou en feuilles, non fagon-
nés ni ouvrds, pesant plus de 30 grammes
par métre cacré

a) 4 d) (sans changement) ... ... ... ... .
e) (sans changement)

Note. On comprend sous cctte dénommatlon
les papiers non collés, ni couchés, ni glacés, ni
satinés, ni parcheminés, en rouleaux d'une lar-
geur de 34 ¢m et plus, pesant de 45 4 55 gram-
mes par metre carré ct contenant au moins
60 p. c. de péte de bois mécamquc
f} (sans changement) .

432 Bobines et tubes em carfon ou papler, méme
perforés, pour la filature et le tissage

(1} Maintien du renvol existant.

(7]
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15 p.c.

15 p.c.

.....
wun

o
o0

. {sans changemerit)

. {sans changement)

. (sans changement)

6 p.c
t§ p.c.

. {sans changement)

(sans changement)
(sans changement)

. (sans changement)

.. {sans changement)
.. (sans changement)

.. (sans changement)
. {sans changement)

. (sans changement)

N™ OMSCHRIJVING

3. CGesulfoneerde of gesulfateerde deriva-
ten van substituten van aromatische
koolwatesstoffen en van koolwaterstof-
fen van de vettenreeks ... ... ... ... ...

4, Zoutep van vetaminen, van quaternaire
ammoniumbasen en andere dergelijke
kationactieve stoffen ... ... ... ..

5. Producten van de condensatic van vet-
ten of van alkylphenolen met ethyleen-
oxyde en dergelijke niet-ionogene stoffen,
ook indien deze ziin gesolfateerd ... ...

6. overige ... ... ... ... o

350 Leder van grote dieren, zoals van ossen, van
koeien, van paarden, en ander dergelijk leder
met uitzondering ven leder vallende onder
post 349 ;

a) en b) (onveranderd) ... ... ... .r .o ...

Kalfsleder =

a) en b} (onveranderd) ..
De na post 352 voorkomende aantckcmng
wordt vervangen door :

Aantekeningen op de posten 349 tof en
met 352.

1. Gemengd gcelooid leder (plantaardig en
chemisch) wordt beschouwd als chemisch ge-
looid leder.

2. Hele gelooide huiden, wegende meer dan
3 kg per stuk, worden aangemerkt als leder
van grote dieren in de zin van post 350 en
hele gelootde vellen, wegende 3 kg of minder
per stuk, worden aangemerkt als kalfsleder in
de zin van post 351, Deze gewichlsgrens is
echter niet van toepassing op zogenaamde
kips, indien zij als zodanig kenbaar zijn.

351

400 Huishoudelijke' artikelen en gereedschap, van
hout :

a) {onveranderd) ...
b) Gereedschap, gereeclschapsstelen of -hand-
vatten en schoenleesten :
1. Bezaagde blokken voor het vervaardigen
van schoenleesten... ... ... ... ... .. .
2. andere ... .o oiee er een eer e e e e
417 Karton op rollen of in bladen, niet opgemaakt
noch bewerkt :

a) tot en met d) {onveranderd) .
e) Ander karton, elders genoemd noch elders
begrepen :
. Stijf karton uitsluitend bestemd voor de
vervaardiging van reisartikelen (1)
2. en 3. (onveranderd) .
(Behoud van de bestaande Aantekemng )

418 Karton op rollen of in bladen, opgemaakt :

a) tot en met d) (onveranderd) .
¢) ander, elders genoemd noch elders onder
begrepen
{. Stijf karton uitsluitend bestemd voor de
vervaardiging van reisartikelen (1)
2. {onveranderd).. e e e e

419 Papier op rollen of in bladen, niet opgemaakt
noch bewerkt, wegende meer dan 30 gram per

vierkante meter ¢

a) tot en met d) (onveranderd) ... ... ... ...
e} (onveranderd)...

Aantekening. Onder deze bcnammg wordt
verstaan niet gelijmd, noch gestreken, noch
geglaceerd, noch gesatineerd, noch geperka-
menteerd papier op rollen met een breedte van
34 cm of meer, wegende 45 tot en met 55 gram
per vierkante meter, met ten minste 60 t. h.
houtslijp.

f) {onveranderd)... ... ... ... .. .ol

432 Klossen en hulzen, van karton of van papier

ook indlen geperforeerd, voor het weven of
het spinnen e e e e

(1) Behoud van de bestaande verwijzing.
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Notes générales relatives a la section XL

La Note générale 6 est remplacée par :

6. Sous réserve des exceptions spécialement prévues, rentrent sous
le chapitre 52 les articles entigrement ou particllement confectionnds,
parmi lesquels il y a lieu de comprendre :

a) les articles découpés en forme autre que carrée ou rectangulaire;

b} les articles directement terminés au tissage et préts & l'usage ou
pouvant étre utilisés aprés avoir été séparés par simple découpage, sans
couture ou autre main-d'ceuvre complémentaire, tels gue certains tor-
chons, serviettes de toilettes, nappes, foulards et fichus;

c} les artxc]es dont les bords ont été, soit ourlés ou roulottes par
wimporte Guel procédé, soit arréiés par des franges nouées obleities a
I'aide des fils du tissu lui-méme ou de fils rapportés;

d) les articles découpés de toute forme, ayant fait l'objet d'un travail
de tirage de fils;

e) les articles assemblés par couture, par collage ou autrement;

Les articles présentés a I'état confectionné, mais mcomplets ou non
finis, sont classés avec les articles complets ou finis a la condition d'en
comporter les caractéristiques essentielles. S'ils ne comportent pas ces
caractéristiques essentielles, ils sont classés sous la position 597,

. DROITS
INe# DENOMINATION DES MARCHANDISES APPLICABLES

570 Courroies de transmission ou de trapsporf :

a) et bj (sans changement) . . {sans changement)

Note. Les courroies présentées en longueur
indéterminée, a section plate d'une épaisseur
inférieure & 3 mm, sont exclues de cette posi-
tion.

579 Autres articles technigues, en matiéres textiles,
non dénommés ni compris ailleurs :

a} (sans changement) e e

b) Etreindelles et tissus épais pour presses
d'huiletie et usages analogues ... ... ..

c) et d) (sans changement) .

(Seul le texte néerlandais est modxhe)

. (sans changement)

- (sans changement)
. (sans changement)

702 Pils de fer ou d’acier :

a) lamings a chaud .
b) laminés a froid ou trehles
c) ouvrés & la surface :
~ 1. zingués ou p]ombés
2. étamés ... ...
3. autres, y compns les fxls plaques dau-
tres métaux e e e e

e [N B
W TOT VD
(e

723 Cables, cordages et bandes tressées, en fils de
fer ou d'acier :

a) Cables intérieurs pour transmissions flexi-
bles... oo oo e e
b) autres ... ... ... ... 1

[ eyl
vT
a

727 Pointes, clous, crampons et crochets, en fer,
acier ou fonte mallgable :

a) a d) {sans changement) . (sans changement)

e) Punaises ... ... 15 p.c
£) Attache—courroms de toutcs so'tes ......... 12 p.c
glautres ... ...l 8 p.c
753 Ouvrages en fil de fer ou d'acier, non dénom-
més ni compris ailleurs :
a) Pils pour lisses, en rouleaux ... ... ... ... 4 p.c
b} autres ... ... ..ol 15 p.c.
757 Barres et lils de cuivre
a) simplement battus, laminés, filés a chaud
ou étirés, de tout prohl
Lo Barres oo oo vie ves ies e e e e 6 p.c.
2. Fil-machine 4 p.c.
3. PBils ... ... 6 p c.

{Maintien de la Note cmstante) S
b) et ¢} {sans changement)... ... ... ... ... ... [sans changement)
758 Téoles, planches et feuilles de cuivee (a l'ex-

ception des feuvilles minces), de forme carrde

ou rectangulaire :

a) simplement battues, laminées ou filées a
chaud

b) a4 d) (sans changement)

(sans changement)

(8]

Algemene aantekeningen betreffende afdeling XI.

De Algemene Aantekening 6 wordt vervangen door :

6. Behoudens de speciaal  vcorziene u:tzondenngen vallen onder
Aot g9 - e mlrnal 6 r'xr’nah i

hoofdstuk 52 de g-..n...a CF gRGLLiLy
waaronder moeten worden verstaan : .
a) artikelen, welke anders dan vierkant of rechthoekig zijn gesneden:
b) artikelen, welke kunnen dienen zoals zij van de weefmachine
komen ofwel na enkel te zijn doorgesneden, zonder verder te worden
genaaid of een andere aanvullende bewerking te ondergaan, zoals som-
mige dweilen, handdoeken, tafellakens, hoofddoeken en halisdoeken:
¢) artikelen, waarvan de randen ofwel gezoomd zijn op om het even
welke ofwel alfgezet t gekooopte

welke wijze, ook met con rolnand, ofwel afgeset zijn =
franjes, ook iudien deze franjes tot de draden vap het weefscl zelf
behoren;

d) artikelen gesneden in om het even welke vorm, waarvan som-
mige draden zijn uitgetrokken;

¢) artikelen, welke zijn aaneengenaaid, aaneengcli;md of anderszins
aaneengezet,

Geconfectionneerde artikelen, welke niet compleet of niet afgewerkt
zijn, worden ingedeeld bij de ‘complete of afgewerkte artikelen wvoor
zover zij daarvan de essentiéle kenmerken vertonen. Indien zij die
kenmerken niet vertonen, worden zij ingedeeld onder post 597.

N OMSCHRIJVING TARIEF
570 Drijfriemen en transportbanden :
a) en b) (onveranderd) ... . {onveranderd)
Aantekening. Riemen en "banden aan het stuk
met een platte doorsnéde van minder dan 3 mm
dikte behoren niet tot deze post.
579 Andere technische attikelen van textielstof-
fen, elders gemoemd noch elders onder begre-
pen :
a) (onveranderd) (onveranderd)
b) Persdoeken en grovc weefsels voor olie-
raffinaderijen en voor soortgelijk gebruik (onveranderd)
c) en d) (onveranderd)... ... {onveranderd)
(Alleen de Nederlandse tekst \vordt gequxgd )
702 HJzer- en staaldraad :
a} warm gewalst... ... 4t h
b) koud gewalst of getrokken 4 th
¢) met bewerkt oppervlak:
i. verzinkt (gegalvaniseerd) of verlood ... 4t h
2. vertind . 4t h
3. ander, draad opgelegd [gcplatteerd) ‘met
andere metalen daaronder begrepen ... 4 t. h
723 Kabels, touwwerk en gevlochten band, van
ijzerdraad of van staaldraad :
a) Binnenkabels voor buigzame assen .. ... 6 th
b) andere .. 12 t.h
727 Draadnagels, spijkers, krammen en haken, van
ijzer, van staal of van smeedbaar gietijzer :
a) tot en met d) (onveranderd) vie wee oo wo. {onveranderd)
e) Punaises ... 15 t.h
£) Dn]fnemverbmders van alle soorten ... ... 12 t.h
g) andere ... ... ..ol 8 t.h
753 Werken van ijzerdraad of van staaldraad,
elders genoemd noch elders onder begrepen s )
a) Heveldraad op rollen 4 t.h
b) andere ... ... ..ol el e e 15 t. h.
757 Koper in staven en koperdraad :
a) enkel geslagen, gewalst, getrokken, on-
gcacht het profiel:
. Staven ... ... 6th
2 Machinedraad .. 4th
3. Draad ... .. 6th
(Behoud van de bestaande Aantekemng)
b) en ¢) (onveranderd) U * {onveranderd)
758 Koper in platen, strippen en bladen (met wit-
zondering van bladkoper), vierkant of recht-
hoekig :
a) enkel geslagen, gewalst of warm getrokken 6 t.h.

b) tot en met d} (onveranderd) .. {onveranderd)
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759 Peuilles minces de cuivre, laminées ou battues :

aj (3ans <i
b} autres ... .. .
{Maintien des Notcs custantes)

766 Clous, pointes et rivets, vis, boulons, ron-
delles, &crous, pitons, tiges filetées et simi-
faires, en cuivre :

a) Punaises
b) autres ... ... ... ol i el el i e e

769 Ouvrages en cuivre, non dénommés ni com-
pris aillenrs :

a) (sans changement)
b) autres :

I. simplement ouvrés... ...

2. dorés, argentés ou plaqucs de mctaux
précieux e s [P N

3. non dénommés. ..

819 Articles destinés a la parure ou & usage per-
sonnel, et tous articles dits « bijouterie de
fantaisie » non dénommés ni compris ailleurs,
en métaux communs, méme avec accessoires ou
parcties en autres matiéres :

a) Croix avec Christ, cceurs et entre-deux,
manifestement destinés a la fabrication de
chapelets

b) (sans changement) . .

(Seul le texte neerlandals est modlhe)

855 Axticles de robinetterie ¢t tous organes et

appareils servant & régler l'écoulement des

fluides :

a) Chalumeaux soudeurs et coupeurs; valves
pour pneumatiques

b) (sans changement)
890 Automobiles :

a) pour le transport des personnes, v compris
les voitures de sport :
1. destinées au transport en commun (auto-
cars, autobus, trolleybus)
2. non dénommées

pour le transport des marchandlses :
I. Chariots électriques ... ... ... ... ... ...
2. non dénommées

autres, y compris les automobnles blmdecs
et les automobiles a usages spéciaux telles
que dépanneuses, pompes & incendie, échel-
les aériennes, balayeuses, chasse-neige,
arroseuses, ¢pandeuses, automobiles-grues
et véhicules automobiles similaires, ainsi
que les véhicules automobiles équipés pour
ja cinématographie, pour la radio, comme
véhicules-atelier, etc.... ... ... ... ... .. ..

b)

<)

893 Partics et pidces détachées d'automabiles et de
tracteurs, méme a l'état brut, non dénommdes
ni comprises ailleurs :

a) et b) (sans changement)
c) autres :
I. (sans changement)
2. non dénommées :
A. ot B. {sans changement) ..
C. Amortisseurs de suspension ... ... ...
{Scul le texte néerlandais est modifié,)
D. (sans changement)
Note a la position 893, lettres b et c.
Les parties et piéces détachées des marchan-
dises classées sous les sous-positions b et ¢
de Ia position 893, sont classées comme ces
marchandises, pour autant qu'elles ne soient
pas dénommées ailleurs,

. (sans changement)

. {sans changement)
. (sans changement)

. {sans changement)
. (sans changement)

. (sans changement)

. {sans changement)

. {sans changement)

. (sans changement)

DROITS
APPLICABLES

15 p.c
8 p.c

15 p.c.

15 p.c.
15 p.c.

24 p.c.

(sans changement)

N OMSCHRIJVING

759 Bladkoper, gewalst of geslagen :

b) ander .
(Behoud van de bestaande’ Aantekemngen )

766 Spijkers, draadnagels en klinknagels, schroe-
ven, bouten, sluitringen {onderlegringen), moe-
ren, oogschroeven, moerbouten en dergelijke
artikelen, van koper @

a) Punaises
b) andere ... ... .. el e e s e e e e

769 Werken van koper, clders genmoemd noch
elders onder begrepen :

a) (onveranderd)
b) andere :

I. eenvoudig bewerkt _.. .

2. verguld, verzilverd of opgelegd (ge—
platteerd) met edele metalen

3. overige ... ... oo vee e Ll

819 Artikelen voor tooi of opschik, artikelen voor
persoonlijk  gebruik en alle zogenaamde
« Pancy-Bijouterieén », elders genoemd moch
clders onder begrepen, van onedel metaal, ook
indien met toebehoren of delen van andexe
stoffen :

a) Kruisjes met afbeelding van Christus, hart-
jes en tussenzetsels, klaarblijkelijk bestemd
tot het vervaardigen van rozenkransen ...

b) (onveranderd) ...

(Alleen de Nederlandse tekst wordt gewumgd )

855 Kranen en alle artikelen en toestellen, die-
nende tot het regelen van de toe- of afvoer
van vloeistoffen en van gassen :

a) Las- en sm]branders. ventielen voor lucht-
banden .. e e e

b) (onveranderd)
890

Automobielen :
a) voor personenvervoer, daar-
onder begrepen :

1. voor gemeenschappelijk vervoer {auto-
cars, autobussen, trolleybussen)... ... ...

2. 0verige ... ..o e e .l

voor goederenvervoer :

. electrische transportwagens e et e e
2 overige . .
¢) andere, daaronde1 bcgrepen pantserautos

en auto’s voor bijzondere doeleinden zoals
takelwagens, brandweerauto's, veegwagens,
sneeuwploegwagens, sproeiwagens, kraan-
auto's en dergelijke, alsmede auto’s inge-
richt voor cmematoqraphle voor radio, als
werkplaats, enz. e e e

sportauto’s

b)

893 Delen en onderdelen van automobiclen en van
tractors, ook indien onbewerkt, elders genoemd

noch elders onder begrepen

a) en b) (onveranderd)... ... ... ... ... ... ..
¢) -andere :
1. (onveranderd)... ... ... ... ... oL
2. overige :
A.en B. (onveranderd) ... ..
C. Schokbrekers ... ... .
(Alleen de Nederlandse tekst wordt gewuzxgd )
. (onveranderd)...
Aantckenmg op post 893 !etters b en c.
Delen en onderdelen van goederen, welke
tot de onderverdelingen & en ¢ van post 893
behoren, worden, voor zover zij elders niet
afzonderlijk zijn genoemd, ingedeeld zoals die
goederen.
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909 Montures de lunettes, de lorgnons et d'arti- 909 Monturen voor brillen, voor lorgnetten en
cles similaires, et leurs parties . .. {sans changement) voor dergelijke artikelen, en onderdelen daar-
- Svam ol e e e . (oniveranderd)
952 Armes de guerre, autres que pistolets et revol 952 Oorlogswapeﬁs, met uitzondering van pistolen
vers : en van revolvers :
&) a ¢) (sans changement) .. . . {sans changement) a) tot en met ¢) (onveranderd) ... ... ... ... (onveranderd)
d} autres armes de guerre, y compns Jes chars d)} andere oorlogswapens, gevechtswagens :
de combat (tanks}. ainsi que les appareils " (tanks) daaronder begrepen, zomede toe-
¢t engins servant au lancement de projec- stellen en werktuigen voor het lanceren van
tiles... ... . e e e .. (sans changement) projectieten s ere e ses wee see ooe oo, {Onveranderd)
e} (sans changcmcnt) .. (sans changement) e) (onveranderd) ... ... ... ... ... ... ... ... (onveranderd)
959 Nacre : 959 Paatlemoer :
a) (sans changement) . .. {sans changement) a) (onveranderd) .. (onveranderd)
b} Ouvrages en nacre: b} Werken van paarlemoet
1. Croix avec Christ, cceurs et perles, 1. Kruisjes met afbeelding van Christus,
achevés ou non, manifestement destinés hartjes en parels, ook indien onafge-
a la Fabrication de chapelets ... ... ... {sans changement) werkt, klaarblijkelijk bestemd tot de ver-
vaardiging van rozenkransen ... ... ... (onveranderd)
2. {sans changement) ... ... ... ... ... ... (sans changement) 2. {(onveranderd)... ... ... ... ... ... ... ... {onveranderd)
961 Os, corne et autres matidres animales a 96! Been, hoorn en andere stoffen van dicirlijke
tailler - herkomst, geschikt om te worden gesneden :
a) (sans changement) ... ... ... ... ... ... ... (sans changement) a) (onveranderd) .. (onveranderd)
b} Ouvrages de ces matiéres : b) Werken van deze stoffen :
1. Croix avec Christ et coeurs, achevés ou 1. Kruisjes met afbeelding van Christus en
non, manifestement destinés a la fabri- hartjes, ook indien onafgewerkt klaar-
cation de chapelets ... .. ... ... ... .. (sans changement) blijkelijk bestemd tot de vervaardxgmg‘
van rozenkransen ... ... ... . -« (onveranderd)
2. {sans changement) .. (saus changement) 2. {onveranderd)... (onveranderd)
{Seul le texte néerlandais est modlhé) {Alleen de Nederlandse tekst wordt gewuzmgd)
962 Matiéres végétales & tailler (corozo, noix 962 Plantaardige stoffen, geschikt om te worden
d’arec, etc.) non dénommées ni comprises gesneden (corozo, arecanoot, enz.), elders
ailleurs : genoemd noch elders onder begrepen :
a) (sans changement} ... ... ... ... ... ... ... (sans changement) a) (onveranderd) .. (onveranderd)
b) Ouvrages de ces matitres: b) Werken van deze stoffen :
1. Perles de spina Christi, manifestement I. Parels van spina Christi, klaarblijkelijk
destinées a la fabrication de chapelets ... 6pc bestemd tot de vervaardxgmg van rozen-
kransen... ... ... ... .. .. . . 6th
2. autres 20 p.c. 2. andere 20 t.h
Vu pour étre annexé & l'arrété royal du 19 mars 1953. Mij bekend om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
19 Maart 1953,
BAUDOLIN.

Par Le Ror:

Le Ministce des Finances.

Van KONINGSWEGE :

De Minister van Financién,

A-E. JANSSEN.
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